United Nations Nations Unies UNRESTRTCTED

GENERAL ASSEMBLEE U
ASSEMBLY GENERALE

ORIGIHAL: INGLISH

TTAT

WAES (Horway)

1. Turing the second part of the first session of the General Assembly

sent & letter (docvment A/IUR /h?) to the

secrebary-General reguesting that the question of the translation and
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ad wpon the Agenda, The

Delegation of Lebenon lxbur submitied

subject

(document A/C.3/139>-
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2, The General Lssembly, at its forty-seventh plensry mseting on
X . I H
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9 Movember 1546 referred the question to the Third Committes.which
congidsred it on % December 1GLO,

3.‘ The representative of Lebancn, Dr. Malik, in Introducing the
gubject, stresscd the need of initlation by the General Assembly of
studies and surveys on intellectual and cultural problems, Hie proposal
weg gupported by tho representatives of Chile, Syria, France, the

United Stotes, Polar ¢ Ukrainien Soviet Sociallsgt Republic and

a

India, some of the part to be played by the

Unitoed B

Educ;two Social

and Cultural Organizetion in the
undortaking of such studiles,

ot

rogontative of Saudl -Arabla also supportsd the proposal,
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should be melacted in such a way
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Lo inbernational goodwill and bthat the definition of classics

ghould not be restricted to any period,

b ;.
U

the United Statos submitted an emendment proposing

that the problem be referrced Tiret to the Economic and Soclal Council

/&nd then
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andvthen to UNESCO.

This amendment was adopted unanimously,

:

P The Third Committee therefore recommends to the General Assembly

adopbion of the following resglubion:
TRANSLATION OF TR CLASSICS
THY CGENERAL AS IVT“LY y
RECOGUIZING that the trenslation of Tthe world's class
the lap

understanding and peace smong netlons by the crealtlon of a

ics into

wrunges of the Me wbers of the United llations will promote

community of culture in which the peorleg of all nations may

participate:

1. DIECIDES to refer thig guestion to the Economic and
Social Council for refersnce to the United Nations Educational,

Socisl and Cultural Organization and sultable action;

2. RECOMMEIDS Lo ths Bconomic and Social Ccuncil and to the

United Uationg Iducational, Sceial and Cultural Organization

»

the following principles to be conzidered in ite study of

this question:

of interrational concern and of great signiflcance fox

the promotion of internatlional cultursl co-~oporation;

(b) That certain nations do not have sufficilent

Tacilitics and reeources Tor the asuthentic translation

of numerous classics into thelr langusges;

(¢) That such translation is greatly conducive to their

cultural development;

(d) That the definition of classics should not be

limi

cd by reference to eny particular culture but should

include products of 21l netione or culturss which are
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sipnificance and permanent value,

med by the highest authorities to have universal



